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SESBIRIMSEL METIN DIiKTESi UYGULAMALARININ A2
DUZEYINDEKI OGRENCILERIN YAZMA BECERILERI
UZERINDEKI ETKISi*

THE EFFECT OF PHONEMIC TEXT DICTATION PRACTICES ON A2
LEVEL STUDENTS’ WRITING SKILLS

Gokhan CETINKAYA®
Ergiin HAMZADAYI®

0z
Bu arastirmanin temel amaci, &grencilerin bilgi diizeyindeki yazma davraniglarini uygulama diizeyine
¢ikarabilmelerinde sesbirimsel metin diktesi uygulamalarinin etkili olup olmadigint belirlemektir. Arastirma,
Gaziantep Universitesi TOMER de dgrenim gérmekte olan Avrupa Dil Portfolyosu’na gére A2 diizeyindeki 18
kisiden olusan bir sinifta gergeklestirilmis olup bu 6grencilerden 6n-test ve son-test uygulamalarina katilan 11
Ogrenci arastirma kapsamina almmistir. Calismada deneysel desen kullanilmistir. Elde edilen veriler, igerik
analizi, frekans ve yiizde istatistikleriyle ¢oziimlenmistir. Arastirmanin verilerinden elde edilen bulgular,
Ogrencilerin 6n-uygulama ve son-uygulamalari arasinda son uygulama lehine isim ve fiil soylu sozciiklerdeki
iinlii ses yanlislar1 agisindan %60°lik, {insiiz ses yanlislar1 agisindan %65°lik ve bu sozciiklere gelen eklerin
yazimindaki yanlislar agisindan %65°lik bir diizelmenin gergeklestigini ortaya koymaktadir.Sonug olarak,

sesbirimsel metin diktesi uygulamalar1 6grencilerin tinlii ve tnsiiz sesler ile sozciiklere gelen ekleri (sahis,
zaman, iyelik) dogru kullanabilmeleri a¢isindan 6nemli dlgiide katkilar saglamistir.

Anahtar Kelimeler: Dikte, sesbirimsel metin diktesi, yazma becerisi
Abstract

The aim of this study was to determine whether phonemic text dictation is effective or not on putting in practice
the students’ knowledge about writing behaviors. The study was conducted on 18 A2 level (according to the
European language portfolio) students. 11 students who participated in pre-applications and post applications
were included in the study. Experimental design was used in the study. The gathered data were analyzed by
employing the techniques of content analysis, frequency and percentage. According to the results of the study, it
is determined that there is a total of 60 percent improvement at vowels, 65 percent improvement at consonants
and 65 percent improvement at writing suffixes on denominative and deverbative words in favor of post
application between pre and post applications in terms of mistakes students made during the implementation of
writing. Consequently, phonemic text dictations were very effective for students’ performance on writing
vowels, consonants and suffixes on denominative and deverbative words.

Key Words: Dictation, phonemic text dictation, writing education
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1. GIRIS

Yabanci bir dili 6grenme siirecinde 6grencilerin anadillerinin etkisiyle diller aras1 ya da hedef
dilin zorluklarindan kaynaklanan dilici hatalar gelisebilir. Ogretmenin dgrencilerin yapacaklar1 olasi
hatalar1 6ngdrmesi ve yeterli dgrenmeyi saglamasi gerekir. Ogretmen siire¢ iginde ve sonunda
Ogrencilerin sozlii ya da yazili ¢iktilarina yonelik yanlis ¢ozlimlemeleri yapmali, yanlis kullanimlarin
kalic1 olarak yerlesmemesi i¢in konuya uygun teknikler kullanarak etkinlikler gergeklestirmelidir.
Clinkii yetersiz ve yanlis 6grenme 6grencinin hedef dilde hem anlama hem de anlatma becerilerini

tiimlesik olarak olumsuz yonde etkiler.

Uygulamali dilbilim alaninda ¢alisan arastirmacilar hata tiirlerini ikiye ayirirlar: Edim
(performance) hatalar1 ve edin¢ (competence) hatalari. Edim hatalar1 yabanci dil 6grenenlerin yorgun
olduklar1 ya da acele ettikleri zaman yaptiklar1 hatalardir. Bu tiir hatalar 6grencinin az bir cabayla
iistesinden gelebilecegi tiirden hatalar olarak goriilebilir. Diger taraftan, eding yanlislar1 yetersiz
ogrenme temelli oldugundan daha Onemlidir (Touchie, 1986:76).Touchie (1986) calismasinda
Ingilizce 6grenen Arap dgrencilerin yaptiklari eding hatalarini ayrintili olarak agiklamaktadir. Anilan
calismaya gore, sesbilimsel yanlislara Ingilizce 6grenen Arap Ogrencilerin /p/ ve /b/ seshirimleri
arasindaki ayrimi saglayamama konusundaki yetersizlikleri 6rnek verilebilir. Bunun sonucu olarak,
“bird (kus)” ve “prison (hapishane)”yerine “pird” ve “brison” gibi yanlis sesletimler ya da yazimlar
yapabilirler. Bicimbilimsel yanliglara da Ingilizcede diizensiz ¢ogul grubunda yer alan “woman”
sOzciigiiniin “women” yerine “womans” olarak {iretimi 6rnek verilebilir. S6zliiksel yanlis tilirlerinde ise
genel olarak anadilinden hedef dile olumsuz aktarim oldugu goriilmektedir. Anadilinde zaman
ifadesinde saat hem bir kavram hem de zaman anlaminda kullanildigindan “The clock is now ten”
kullanimi s6z konusu olmaktadir. “Clock” Ingilizcede duvar saati anlaminda kullanilirken burada
“time” sOzcligiiniin yerini aldig1 goriilmektedir. Son olarak, s6zdizimsel hatalara sdzciik siralamast,
ozne-eylem uyumu ve ardil génderim adil1 (resumptive pronoun) kullanimi &rnek verilebilir. Ingilizce
ogrenen Arap Ogrencilerin “The boy that I saw hini® is called Ali” iirettikleri tiimce “him” ardil
gonderim adilinin kullanilmamasi gereken bir durumda kullanildig1 goriilmektedir. “Arapgada sifat
islevli yan tiimcelerde adil kullanimi olduk¢a sik rastlanan bir durumdur. ”(Meral, 2011). Bu yiizden

Ogrencilerin anadilinden hedef dile olumsuz aktarim yapmasi s6z konusudur.

Yabanci dil 6gretiminde yapilan hatalarin iki temel kaynagi vardir. Birinci kaynak anadili
girisimi (interference) iken ikinci kaynak dili¢i ve gelisimsel etkenlerle iliskilendirilebilir. Anadilinin
etkisiyle ortaya ¢ikan hatalar dilleraras1 hatalar olarak tanimlanmaktadir. Bu ayn1 zamanda olumsuz
aktarim kavramiyla da ortlismektedir. (Touchie, 1983).Diligi ve gelisimsel hatalar ise hedef dilin
zorluklarindan kaynaklanir. Diligi ve gelisimsel etkenler sunlardir (Touchie, 1986:77-79):
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1. Yahnlastirma (Simplification): Ogrenciler karmasik yapilar yerine basit bigim ve yapilari
secerler. Bu duruma 6rnek olarak dgrencilerin “present perfect continuous” kullanmak yerine “simple
present” kullanmalar verilebilir.

2. Asirt genelleme (Over generalization):Bir baglamdaki bi¢imin ya da yapinin kullaniminin
uygulanmas1 miimkiin olmayan baglamlara tasmnmasi olarak aciklanmaktadir. Ornegin, yabanci dil
olarak Ingilizce 6grenenler Ingilizcede gegmis zaman ekinin —ed oldugu kuralindan yola ¢ikarak bu
kural disinda kalan “went” ve “came” sozciiklerini kendi genellemeleri 15181 altinda “goed” ve
“comed” olarak kullanmaya baslarlar. Bu sozciiklerin 6zel durumlarmi fark edince tekrar onlar
genelleme disinda tutarlar.

3. Asini  diizeltme (Hypercorrection): Bazen Ogretmenlerin 6grencilerin  yanliglarini
diizeltmeye yonelik asirt cabalar1 6grencilerin dogru bigimlerin yerine yanlis yapmalarina neden
olabilir. Ornegin, dgretmenlerin Ingilizce 6grenen Arap grencilerin /p/ sesbirimini dogru iiretmeleri
konusundaki 1srarlar1 6grencilerin /b/ sesbirimi kullanmasi gereken yerde /p/ sesbirimi kullanmalarina
neden olabilir. “Bird” s6zciigii yerine “pird” sozciigiinii kullanabilirler.

4. Yanlis ogretim (Faulty Teaching): Bazen 6grencilerin yaptiklari yanlislar, 6gretim araglari
ve igerik sunum sirasindan (basitten karmasiga; somuttan soyuta ilkelerine aykiri olarak)kaynaklanan
ogretmen temelli nedenler olabilir. S6zii edilen bu etken yukarida yer alan “agsirt diizeltme”den
kaynaklanan yanliglarla girisik olarak karsimiza ¢ikar. Ayrica bazi Ggretmenler o6grencilerin
yanliglarindan etkilenerek yanlig aktarimlarda bulunabilir.

5. Kemiklesme (Fossilization): Bazi yanlislar, O6zellikle sesletim yanlislari uzun siire
yinelendiginde kalic1 olup diizeltilmesi giiclesebilir. Kemiklesmis yanlislara Ingilizce dgrenen Arap
Ogrencilerin /p/ ve /b/ sesbirimini ayirt etme konusundaki yetersizligi 6rnek verilebilir.

6. Kaginma (Avoidence): Bazi sozdizimsel yapilarin iiretimi kimi 6grencilere zor gelebilir.
Bunun sonucunda, bu 6grenciler s6z konusu yapilari iiretmekten kaginarak basit yapilart kullanirlar.
Ingilizce 6grenen Arap dgrenciler edilgen yapiy1 (passive voice), Japon dgrenciler ise ilgilendirme
(relativization) yapilarini kullanmaktan kagimairlar.

7. Yetersiz ogrenme (Inadequate learning): Bu durum, kural kisitlamalarinin goz ardi edilmesi

[3P% L]

ve(ya) eksik &grenme nedenlidir. Ingilizcede genis zamanda “o0” adilinmn kullanildigi olumlu

TP L)
S

tiimcelerde “s” takisinin kullanilmamasi buna 6rnek verilebilir.

8. Yanhs kavram olusumu (False concepts hypothesized): Bir¢ok Ogrencinin yaptigi
yanliglarin temelinde 6grencilerin hedef dil hakkinda gelistirdikleri yanlis olusumlar yer alabilir.
Ornegin, bazi dgrenciler “to be” fiilini genis zamanin bir isaretcisi olarak gorebilir ve bunun
sonucunda “he is talk to the teacher (O &gretmenle konusur olmak)” gibi yanlis bir timce

olusturabilirler.

Dil 6gretiminin merkezinde dil becerileri (dinleme, okuma, konusma, yazma, gorsel okuma ve

sunu) vardir. Gerek anadilinin edinilmesinde gerekse bir dilin ikinci dil olarak 6grenilmesinde temel



Bahar-2014 Cilt:13 Sayi:49 (1-15) www.esosder.org Spring-2014 Volume:13 Issue:49

beceriler i¢inde yazma gelistirilmesi en zor dil becerisi konumundadir (Kiling ve Tok, 2012:256).
Dogal dil edinim siirecinde dinleme ve konusma becerilerinin sirasiyla edinildigi ve sonrasinda
cocugun okula baglamasiyla birlikte okuma ve yazma becerilerinin kazanildigi goriilmektedir. Yabanci
dil 6grenim siirecinde de izlenmesi gereken mantiksal siralama dogal dilin edinim diizeniyle benzer
ozellikler gostermektedir. Oncelikle hedef dile iliskin girdi saglanmali yani dgretmen ogrencilerin
iiretecekleri ¢iktilar1 oncelikle iletisim ortamina uygun bir bicimde gdstermeli ardindan dgrencilerin
ogrendikleri yapida konusmalarimi saglamalidir. Ogrenci hazir oldugunda da okuma ve yazma

becerilerinin gelistirilmesi yoniinde ¢alismalar yapilmalidir.

Yazma becerisinin su hedeflerin elde edilmesine yardimei oldugu diistiniilmektedir:

a. Ogrenme siirecini kontrol etmeye,

b. Ogrencilerin seviyelerini belirlemeye,

c. Ogretilen yapilarin veya kelimelerin pekistirilmesine,
d. Dil yanhslarinin gériilmesine,

e. Noktalama isaretlerinin 6gretilmesine,

f.  Diger becerilerin daha iyi 6grenilmesine,

g. Ogrencide dil yetilerinin gelismesine,

h.  Ogrencilerin yaratic1 diisiinmelerine,

i.  Ogrenilen konularin kisa dénem bellekten uzun dénemli bellege aktarilmasina,
j.  Ogrencilerin yetilerini (competence) performansa déniistiirmelerine (Cakir, 2010:167-
168).

Brown ve Abeywickrama (2010), yazili performansin taklit (imitative), denetim (controlled),
tepkisel (responssive) ve yaygin (extensive) olmak iizere dort ulam igerdigini 6ne siirmektedir. Taklit,
uygun sozclik, Obek ve tiimce iretimi igin temel yazma becerilerinin olugmasi i¢in gerekli
goriilmektedir. Tepkisel yazma ise, Ogrencinin tiimce diizeyinde dilbilgisini ustalikla uygulama
becerisine sahip olmasi ve sonrasinda sdylem diizeyinde uygulamalara odaklanmasi durumudur.
Yaygin yazmada ise yazmanin tiim siireclerini uyguladiktan sonra, 6grencilerin tez, proje raporu gibi

iist diizey beceri gerektiren amaglar gerceklestirerek taslak olusturmasi s6z konusudur.

Yazma performansina iliskin ulamlar icinde taklit yazma baslangic diizeyinde yazmaya
baslayanlar i¢in en yararli olanidir; ¢iinkii tiimce kalib1 alistirmalar: ile onlara pekistirme olanagi
saglamaktadir. Her ne kadar bazi dikte tiirleri bu ulamda yer alsa da, dikte bigimsel (mekanik) yazma

asamalarinin disinda 6gretim ve test amagli kullanilabilir (Liao, 2012).

Temel diizeyde seslerin tam karsiliklarinin ve kelimelerin dogru yazimi biiylik 6nem
tasimaktadir (Kiling ve Tok, 2012).Bu bakimdan baslangi¢ asamasinda kemiklesmenin 6niine gegmek;
ogrencilerin sesleri ve sdzciikleri dogru yazabilmelerini saglayabilmek i¢in uygun tekniklerin 6gretim

stirecinde ise kosulmasi gerekir.
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Yabanci dil 6grenme ve dgretme alaninda dikte yiizyillar boyunca kullanilmis olan énemli bir

icin de kullanish bir aractir. Dikte 6grencilere 6zenli dinleme aligkanligi kazandirir; ayn1 zamanda

ogrencilerin hedef dildeki sesleri ayirt etme becerilerini gelistirir (Kavaliauskiené ve Darginaviciené,

2009).Dikte hedef dilin ses ve hecelemesinin desteklemesinin yaninda Ogretmenin Ggrencilerin

dilbilgisi ve anlama yetersizliklerini agiga ¢ikarmasinda ve ¢oziimlemesinde de yardimci olur (Alkire,

2002).

Olumlu sonuglar elde etmek i¢in dikte uygulamasinda dikkat edilmesi gerekenleri Ezenwosu
(2011:23-24) su sekilde siralamaktadir:

Okuma aragclar1 segilirken 6grencilerin ilgi ve becerileri géz dniinde bulundurulmalidir.
Etkinlikler kolaydan zora dogru isletilmelidir. Ogrencilerin bildigi araclardan baslayip,
yalindan karmasiga dogru hareket edilmelidir.

Her bir etkinlik 6grencilerin kurallar1 anlamasi ve davranis bicimine doniistiirmesi i¢in iki
kez uygulanmalidir.

Ogrencilerin yapilmasi beklenen isi tam olarak anlamasi igin etkinlige baslamadan 6nce

anlagilir agiklamalar yapilmalidir.

Montalvan (1990)’a gore, diktenin en az yirmi ¢ikar kazanimi vardir ve bunlardan en

onemlileri sunlardir:

a.

b.

Dikte dort temel dil becerisinin tiimlesik olarak yapilandirilmasina yardimci olur.
Dilbilgisi 6grenimine yardimci olur.
Kisa siireli bellegin gelistirilmesine yardimei olur.

Konusucuya yonelik dikkatli dinleme uygulamalari, 6grencilerin not alma etkinliklerinde

yararlt olacaktir.
Dikte hedef dilde bilingalt1 diisiinmeyi destekler.

Diizeltmeler 6grencilerle yapilabilir. Bu yolla ¢evriyazilara yonelik akran diizeltmeleri

Ogrencileri sozli iletisime yonlendirecektir.

Sawyer ve Silver (1961; akt. Alkire, 2002) dil 6greniminde kullanilabilecek 4 tiir dikte teknigi

tanimlamaktadir. Bunlar;

1.

2.

3.

4.

Sesbirimsel 6ge diktesi (Phonemic item dictation)
Sesbirimsel metin diktesi (Phonemic text dictation)
Yazimsal 6ge diktesi (Ortographic item dictation)

Yazimsal metin diktesi (Ortographic text dictation)
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Sesbirimsel 6ge diktesi, 6gretmenin bir dilin belirli (se¢ilmis) seslerini 6grencilerin yazmasi
icin sundugu bir tekniktir. Sesbirimsel 6ge diktesi Ogrencilerin hedef dilin seslerini tanima ve
karsilastirma becerilerini artirir bdylece dogru ¢ikt1 (liretim) tiretmelerini saglar. Bu teknik, baslangic
diizeyindeki 6grencilerin anadillerindeki ses dizgesini hedef dil ses dizgesine bindirmesini (girisimini)
engeller.

Seshirimsel metin diktesi, sesbirimsel 6ge diktesinin bir uzantisidir. Ogrencilerin, 6gretmenin
sesli olarak aktardigi metni okundugu gibi yaziya gecirdikleri bir tekniktir. Sesbirimsel 6ge diktesi

konusma dilinde seslerin nasil degistigini anlamak i¢in etkili bir yoldur.

Tiirkcedeki semboller (harfler) konusma dilinde degismemektedir. Ancak, sesbirimsel metin
diktesi Ogrencilerin daha 6nce Ogrendikleri hedef dilinin seslerini tanima ve hedef dildeki ses
olaylarin1 yazili anlatimlarina yansitabilmelerinde bir baska deyisle bilgi diizeyindeki yazma

davraniglarini uygulama diizeyine aktarabilmede etkili bir yontem olarak kullanilabilir.

Yazimsal oge diktesi, ayr1 ayn belirli sdzciliklerin geleneksel heceleme testinde oldugu gibi
sOylenip yazdirildigi bir tekniktir. Dilin heceleme ve ses dizgesi arasindaki iligkiyi desteklemek

acisindan yararhdir. Tiirk¢e —ecek ekinde oldugu gibi.

Yazimsal metin diktesi, birlestirilmis parcalarin &grenciler tarafindan ¢evriyazilara

donistiirildigi bir tekniktir.

Yabancilara Tiirkce 6gretimi alaninda yapilan yanlis ¢oziimlemesi ¢aligmalarinin sonuglari
Ogrencilerin yazili metinlerinde yazim ve noktalama yanlislarim siklikla yaptiklarin1 gdstermektedir

(Boliikbas, 2011; Biiyiikikiz ve Hasirci, 2013; Yagmur Sahin, 2013).

Boliikbas’in (2011), yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen Arap Ogrencilerin Tiirkge yazili
anlatim becerilerinin yanlis ¢dziimlemesi yaklagimina gore degerlendirildigi ¢alismasinin sonuglarinda
yapilan yanlislarin %54,50’sinin yazim ve noktalama yanliglart oldugu, yapilan yazim yanliglarinin
%62,2’sinin de olumsuz aktarimdan kaynaklandigi belirtilmektedir. Calismanin Onerilerinde ise,
derslerde ozellikle iinlii harfleri pekistirici etkinliklere yer verilmesi, dgrencilere dikte ¢aligmalar
yaptirilarak her 6grencinin her seyden once Tiirkge abeceyi tam olarak 6grenip 6grenmediklerinin
denetlenmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Bunun yaninda, 6grencilerin yazim-noktalama sorunlarinin
temel diizeydeyken ¢oziilmesi gerektigi, ¢oziilmemesi durumunda orta ve ileri diizeyde bu yanliglarin

kalic1 olabilecegi belirtilmektedir.

Biiytikikiz ve Hasirci’nin (2013), B2 (Orta) diizeyinde Tiirkge 6grenen yabanci dgrencilerin
yazili anlatim becerilerini degerlendirdikleri c¢alismalarinin sonuglarinda toplam 1282 yanlig
belirlendigi goriilmektedir. Belirlenen yanlislarin biiyiikk boliimii %44,46’lik bir oranla yazim-
noktalama yanlislaridir. Bu durum, calismanin sonuglar bdliimiinde yabancilara Tiirkge Ggreten
uzmanlarm gerek dersteki sinif i¢i uygulamalarinda gerek bu alanda yazilan ders araglarinda yazim ve

noktalama konusuna yeterli zamani ayirmamalarinin ve gereken dnemi vermemelerinin dogal bir

6
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sonucu olarak degerlendirilmektedir. Ayrica ¢aligmanin Oneriler boliimiinde de Tiirkge Ogrenen
yabanci Ogrencilerin yazim ve noktala yanlislarinin aza indirilmesi i¢in temel diizeyden baglanarak
yazma caligmalarina ve 6grencilere yanliglarina iligkin geri bildirimlere gereken Gnemin verilmesi

gerektigi vurgulanmaktadir.

Yagmur Sahin’in (2013), yaptig1 calismadan elde edilen sonuglara gore yabanci dil olarak
Tiirkce 0grenen B2 diizeyindeki dgrencilerin yazili anlatimlarindaki ek kullanimina doéniik olarak en
fazla ¢ekim eklerinde yanlis yaptiklar1 goriilmektedir. Cekim ekleri i¢inde yapilan yanlislar coktan aza
dogru siralandiginda ise en ¢ok kip ve sahis eklerinde, daha sonra hal ekleri, tamlama ekleri, gokluk
ekinde yanlis yapildigi; 6te yandan soru ekinin, eklesmis edatin ve esitlik ekinin ise digerlerine oranla
daha az yanhs yapilan konulardan oldugu belirtilmektedir. Tlgili calismanin sonuglarinda yapim ekleri
acisindan Ogrencilerin en ¢ok isimden isim yapim ekleri ve sonrasinda da fiilden fiil yapim eklerinin

yaziminda yanlis yaptig1 belirtilmektedir.
1.1. Arastirmanin Amaci

Bu caligmanin amaci, 6grencilerin bilgi diizeyindeki yazma davraniglarini uygulama diizeyine
cikarabilmelerinde sesbirimsel metin diktesi uygulamalarinin etkili olup olmadigini incelemektir.
Calismanin problem tiimcesi “Ogrencilerin bilgi diizeyindeki yazma davramiglarim uygulama
diizeyine ¢tkarabilmek amaciyla dikte uygulamast yapilan grubun én-uygulama ve son-uygulamalar

arasinda son uygulama lehine gelisme var midir? ” olarak belirlenmistir.
Bu probleme iligkin alt problemler sunlardir:

1. Isim ve fiil soylu sézciiklerdeki iinlii ses yanlislar1 agisindan dgrencilerin 6n-uygulama ve
son-uygulamalari arasinda son uygulama lehine bir azalma (diizelme) var midir?

2. Isim ve fiil soylu sdzciiklerdeki iinsiiz ses yanlislar1 agisindan dgrencilerin én-uygulama ve
son-uygulamalari arasinda son uygulama lehine bir azalma (diizelme) var midir?

3. Isim ve fiil soylu sdzciiklere gelen c¢ekim eklerinin (sahis, zaman ve iyelik eklerinin)
yazimindaki yanliglar agisindan 6grencilerin 6n-uygulama ve son-uygulamalari arasinda son uygulama

lehine bir azalma (diizelme) var midir?
2. YONTEM

Caligmada deneysel desen kullanilmistir. Elde edilen veriler igerik analizi, frekans ve yiizde

istatistikleriyle ¢oziimlenmistir.
2.1. Calisma Grubu

Aragtirma,Gaziantep Universitesi TOMER’de &grenim gdrmekte olan Avrupa Dil
Portfolyosu’na gore A2 diizeyindeki 18 kisiden olusan ve bir sinifta gergeklestirilmis olup bu
Ogrencilerden On-test ve son-test uygulamalarina katilan 11 6grenci aragtirma kapsamia alinmustir.

Arastirma kapsamindaki dgrencilerin tamaminin anadili Arapga’dir.
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2.2. Islem Basamaklar

Ogrencilere yiiz (100) sdzciikten olusan “Ben ve Ailem” adli metin dgretmen tarafindan

okunarak yazdirilmistir (6n-uygulama).Bu metin {izerinde doniit ve diizeltme islemi yapilmamis, metin

yazdirildiktan sonra 6grencilerden alinmustir.

Ogrencilere devam eden 3 haftalik bir siiregte toplam yedi ders saati (her ders 40 dakika) dikte

caligmast yaptirilmistir. Uygulama siirecinde 6gretmen ve Ogrenciler tarafindan yapilan etkinlikler

siral1 ve karsilikli olarak asagida yer alan Tablo 1’de siralanmustir:

Tablo 1.Sesbirimsel Metin Diktesi Uygulama Islem Basamaklar1

Ogretmen Etkinlikleri

Ogrenci Etkinlikleri

Ogretmen tarafindan dikte edilecek metnin dil
ozellikleri, zaman yapisi, konusu ve tlrl
agiklanir.

Ogrenciler gretmenin agiklamalarii dinler, eger
sorular1 varsa yoneltirler.

Dikte edilecek metinle benzer dil, yapisal, tiir
ozelliklerinde bir metin incelemeleri i¢in yansiyla
perdeye yansitilir.

Ogrenciler perdeye yansitilan metni  dil
ozellikleri, zaman yapisi, tiirii vb. bakimdan
inceler ve tartisirlar.

Onceden ozellikleri agiklanan metin gretmen
tarafindan Ggrencilere anlayabilecekleri hizda
sesli olarak okunur.

Ogrenciler, 6gretmen tarafindan okunan metni
dikkatle dinlerler.

Ogretmen metni ikinci kez sesli okuyarak
Ogrencilere paragraf paragraf dikte ettirir.

Ogrenciler dikte edilen paragrafi yazarlar.

Ogretmen dikte edilen paragrafi yansi ile perdeye
yansitir. Bu islem metin tamamlanincaya kadar
paragraf paragraf devam eder.

Ogrenciler yazdiklar1 paragrafi 6zgiin metinle
karsilagtirarak yanlislarini bulurlar ve yanlislarin
tistlinii ¢izerek altina dogrusunu yazarlar.

Ogrenciler inceleme islemini tamamladiktan
sonra, Ogretmen  Ogrencilere  “calismasini
paylasmak isteyen var mi?” diye sorar. Istekli bir
Ogrencinin caligmasi taranarak yansi ile perdeye
yansitilir.

Ogrenciler  perdeye  yansitilan  calismay1
incelerler. Benzer ve farkli yanliglari yapan
ogrenciler yanliglarini 6rneklendirerek dile getirir.

Ogretmen konuyla ilgili bilgi eksikligi varsa
aciklamalarla ve 6rneklerle gidermeye caligir.

Ogrenciler dinler, anlamadiklar1  béliimleri

sorarlar.

3 haftalik siirecin sonunda 100 sozciikten olusan “Ben ve Ailem” adli metin 6grencilere tekrar

yazdirilmistir(son-uygulama). Metin iizerinde diizeltme islemleri yapilmadan 6grencilerden alinmustir.

Ogrencilerden alinan metinler olusturulan tabloya gére ¢dziimlenmis ve bu ¢dziimlemelerin

sonucu elde edilen veriler istatistiksel ifadelere doniistiiriilmiistiir.
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2.3. Verilerin Toplanmasi ve Céziimlenmesi

Bu arastirma yukarida yer alan {i¢ temel probleme yanit bulmak amaciyla gergeklestirilmistir.
Calismanin birinci asamasinda, verilerin ¢dziimlenebilmesi amaciyla arastirma sorulari baglaminda
ulamlar olusturulmustur. Ulamlar olusturulurken 6grencilerin yazili dokiimanlari incelenmis ve yazma
siirecinde siklikla yapmis olduklar1 yanlislar belirlenmis ve bu yanliglar alt baslik olarak kabul
edilmistir. Boylelikle 6grencilerin tinlii ve {linsiiz seslerden hangilerini karistirdiklari, yanhs yazdiklar
ya da yazmadiklarimi belirlemeye yarayacak bir inceleme tablosu (Bulgular boliimiinde veri girisi
yapilan tablolar yer aldigindan burada ayrica verilmemistir. Bakiniz: Tablo 2, Tablo 3, Tablo 4)

olusturulmustur.

Calisgmanin ikinci asamasinda, uygulama islem basamaklar1 boliimiinde de belirtilen 100
sozciikten olusan metin dgretmen tarafindan okunarak grencilerin yazmalari istenmistir. Ogrenciler
dikte edilen metni yazdiktan sonra, kagitlar1 toplanmis yazdiklari metin {izerinde her hangi bir
diizeltme islemi gerceklestirilmemis inceleme tablosu dogrultusunda iki ayri arastirmaci tarafindan
ayrt ayr1 c¢oOziimlenerek yaptiklar1 yanlislar tespit edilmis ve daha onceden belirlenen ulamlar

dogrultusunda simiflandirilmastir.

Son uygulama asamasinda, 6n uygulamada dikte yaparak yazdirilan metin 6grencilere tekrar
yazdirilmis ve 6n uygulama asamasinda yapilan iglemler tekrar edilerek toplanan metinler yine iki
aragtirmaci tarafindan ayri ayri ¢oziimlenmistir. Aragtirmacilar arasindaki tutarliligin giivenilir oldugu

(%96) gorilmiistiir.

Aragtirmacilarin  ¢oziimlemeleri arasindaki tutarliligin  giivenirligi i¢in asagidaki formiil

kullanilmistir (Tavsancil ve Aslan, 2001):

Uzlagma sayisi
Giivenirlik =
Uzlagma + Uzlasmama say1s1

3. BULGULAR ve YORUMLAR
Caligmanin bu boliimiinde, arastirmanin sorulart gergevesinde c¢alisma grubunda yer alan
ogrencilerden elde edilen 6n-test ve son-test verilerinin ¢oziimlenmesi sonucu ortaya ¢ikan bulgulara

ve yorumlarina yer verilmistir.
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Arastirmanin birinci sorusuna iligkin bulgular

Arastirmanin birinci sorusu “Isim ve fiil soylu sozciiklerdeki iinlii ses yanhslar: acisindan
ogrencilerin dn-uygulama ve son-uygulamalar: arasinda son uygulama lehine bir azalma (diizelme)

var midir?” bi¢iminde olusturulmustur.

Bu soruya yanit aramak i¢in ¢alisma grubunda yer alan G&grencilerin On-test ve son-test
uygulamalarinda yer alan isim ve fiil soylu sozciiklerdeki tinlii ses yanlis1 sayilar1 ve degisim oranlari
tablo ve yorumlarla sunulmustur. Elde edilen bulgular asagida Tablo 2’de gosterilmektedir:

Tablo 2.isim ve fiil soylu sdzciiklerdeki iinlii ses yanlislar1 agisindan 6grencilerin 6n-uygulama ve
son-uygulamalar1 arasindaki farklar

On Son D? glyim
(Diizelme)

Uygulama | Uygulama %
Isim ve fiil soylu s6zciiklerin koklerindeki iinlii ses 212 85 60
yanhslari
1 mmmmmmmmen i karistirimi 19 11 42
a----------- e karistirimi 57 22 61
€ --------- 1 karistirimi 34 17 50
0, 0, u, Ui --------- 0, 0, u, i karistirimi 62 26 58
Diger iinlii ses karigtirimlar 33 5 85
Unlii ses eksikligi 7 4 43

Tablo 2 incelendiginde, isim ve fiil soylu sozciiklerde goriilen iinlii ses yanlislart agisindan
Ogrencilerin 6n-uygulama ve son uygulamalar: arasinda son uygulama lehine %60°lik bir diizelme
gerceklestigi goriilmektedir. Bir bagka deyisle, 6grenciler son uygulamada, ilk uygulamada yaptiklar

yanliglarin %40’ 1m1 tekrarlamis, %6011 ise tekrarlamamustir.

Alt ulamlar agisindan bakildiginda ise, 6n uygulamada iinlii sesler arasindaki en biyiik
karigtinnmin 6, o, i, u sesleri arasinda gerceklestigi goriilmektedir. Ogrenciler bu sesleri birbirinin
yerine kullanmiglardir. Bu durum, hedef dildeki (Tiirkge) bazi seslerin 6grencilerin anadilinde harf
olarak bulunmamasindan kaynaklanmig olabilir. Ancak, dikte uygulamalarindan sonra 62 olan

karigtirim sayisinin 26’ya diistiigli goriilmektedir.

Ogrencilerin birinci dikte uygulamasinda a ile e sesini 57 kez ve e ile i sesini ise 34 kez
karigtirdiklar1 goriilmektedir. Ancak ikinci uygulamada bu karistirim sayisinin azaldigi goriilmektedir.
Oteki ulamlara bakildiginda da birinci ve ikinci dikte uygulamalar arasinda ikinci uygulamanin lehine
azalma oldugu goriilmektedir. Ote yandan, birinci uygulamada goriilen ses eksiklerinin ikinci
uygulamada azalmis olmasi Ogrencilerin dinleme konusunda da daha iyi odaklandiklarinin bir

gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Bu veriler dikte uygulamalarinin 6grencilerin {inlii sesleri dogru bir bi¢imde uygulayabilmeleri

acisindan onlara biiyiik katki sagladigini ortaya koymaktadir.

10
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Arastirmamnin ikinci sorusuna iliskin bulgular
Arastirmanin ikinci sorusu “Isim ve fiil soylu sozciiklerdeki iinsiiz ses yanhgslart acisindan
ogrencilerin én-uygulama ve son-uygulamalar: arasinda son uygulama lehine bir azalma (diizelme)

var midir?” bi¢iminde olusturulmustur.

Bu soruya yanit aramak igin ¢aligma grubunda yer alan Ogrencilerin On-test ve son-test
uygulamalarinda yer alan isim ve fiil soylu sdzciiklerdeki iinsiiz ses yanlisi sayilari ve degisim oranlari

tablo ve yorumlarla sunulmustur. Elde edilen bulgular agsagida Tablo 3’te gosterilmektedir.

Tablo 3.Isim ve fiil soylu sozciiklerdeki iinsiiz ses yanlislar1 agisindan dgrencilerin &n- uygulama ve
son-uygulamalar1 arasindaki farklar

On Son Diizelme

Uygulama | Uygulama %
Isim ve fiil soylu sézciiklerdeki iinsiiz ses yanhslari 46 16 65
m --------- n karistirimi 3 1 67
p ---------- b karistirimu 13 4 69
G -mm-mmm-e- ¢ karistirimi 7 4 43
Diger iinsiiz ses karistirimlari 13 4 69
Unsiiz ses eksikligi 10 3 70

Tablo 3 incelendiginde, isim ve fiil soylu sézciiklerde goriilen {insiiz ses yanliglar1 agisindan
Ogrencilerin  6n-uygulama ve son uygulamalari arasinda % 65°lik bir diizelme gergeklestigi
goriilmektedir. Bir baska deyisle, 6grenciler son uygulamada, ilk uygulamada yaptiklar1 yanlislarin

%35’1ni tekrarlamis, %65’ini ise tekrarlamamustir.

Alt ulamlar agisindan bakildiginda ise, 6n uygulamada sesler arasindaki en biiylik karigtirim p
ile b sesleri arasinda gergeklesmistir. Birinci dikte uygulamasinda ¢ ile ¢ seslerinin 7 kez, m ile n
seslerinin ise 3 kez karistirildig1 goriilmektedir. Ancak, ikinci uygulamada bu karigtirnmlarin sayisinin
azaldig1 goriilmektedir. Diger iinsiizlerin 13 kez karistirildig1 birinci uygulamada iinsiiz seslerin 10 kez
kullanilmas1 gerekirken kullanilmadigi goriilmektedir. Ancak ulamlarin biitiinii dikkate alindiginda

ikinci dikte uygulamalarinda 6grencilerin yaptiklari yanliglarin azaldigr goriillmektedir.

11
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Arastirmamin iiciincii sorusuna iliskin bulgular

Arastirmanin iigiincii sorusu “Isim ve fiil soylu sozciiklere gelen ¢ekim eklerinin (sahis, zaman
ve iyelik eklerinin) yazimindaki yanlislar agisindan dgrencilerin dn-uygulama ve son-uygulamalart

arasinda son uygulama lehine bir azalma (diizelme) var midir?” bigiminde olusturulmustur.

Bu soruya yanit aramak igin ¢aligma grubunda yer alan Ogrencilerin On-test ve son-test
uygulamalarinda yer alan isim ve fiil soylu sozciiklere gelen ¢ekim eklerinin (sahis, zaman ve iyelik

eklerinin) yazimindaki yanlis sayilar1 ve degisim oranlar1 tablo ve yorumlarla sunulmustur. Elde edilen

bulgular asagida Tablo 4’te gosterilmektedir.

Tablo 4.Isim ve fiil soylu sozciiklere gelen eklerin yazimindaki yanlislar agisindan 6grencilerin 6n-
uygulama ve son-uygulamalari arasindaki farklar

On Son Diizelme

Uygulama | Uygulama %
Isim ve fiil soylu sézciiklere gelen eklerin kullammindaki 86 30 65
yanhgslar
Biiyiik ve kiigiik {inlii uyumundan kaynakli yanliglar 21 7 67
Ses olaylarindan (benzesme, yumusama, daralma vb.)kaynakli
yanliglar 8 3 62
Eklerin kullanilmamasindan ya da dogru yazilmamasindan 57 20 65
kaynakl1 yanlislar (Sahis, iyelik, zaman)

Tablo 4 incelendiginde, isim ve fiil soylu sozciiklere gelen eklerin kullanimindaki yanliglar
acisindan 6grencilerin 6n-uygulama ve son uygulamalari arasinda % 65°1ik bir diizelme gerceklestigi

goriilmektedir.

Alt ulamlar agisindan bakildiginda ise, 6n uygulamada 6grencilerin ekleri kullanmada biiyiik
sorunlar yasadiklar1 goriilmektedir. Ekleri 57 kez ya kullanmamis ya da dogru yazamamislardir. Bu
durum dinleme-anlama agisindan da baslangigta bir sorunun oldugunu géstermektedir. Ozellikle
kullanilmayan iyelik ve sahis ekleri bunun bir kaniti olarak diistiniilebilir. Ancak, ikinci dikte

uygulamasinda 57 olan yanlis sayisinin 20’ye diistiigii goriilmektedir.

Ote yandan, eklerdeki biiyiik iinlii ve kiigiik {inlii uyumlarindaki yanlislarin 21°den 7’ye
diismesi dikte uygulamalarinin 6grencilerin eksiklikleri konusunda kendilerinde bir farkindalik

yarattigini gostermektedir.

Ses olaylarindan kaynakli yanliglarin diizelmis olmasi da dikte uygulamalarinin 6grencilerde
uyandirdigr biligsel farkindalikla aciklanabilir. Nitekim, her bir dikte uygulamasindan sonra
Ogrencilerden konuyla ilgili gelen sorular bunun bir kanit1 olarak goriilebilir. Bu veriler sesbirimsel
metin diktesi uygulamalarinin 6grencilerin ekleri dogru bir bi¢imde kullanabilmeleri agisindan onlara

biiyiik katki sagladigini ortaya koymaktadir.

12
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4. SONUC VE ONERILER

Aragtirmada, Ogrencilerin bilgi diizeyindeki yazma davranmislarim uygulama diizeyine
cikarabilmelerinde sesbirimsel metin diktesi uygulamalarinin etkisi incelenmistir. On uygulama
siirecinde Ogrencilere yiiz (100) sozciikten olugsan bir metin sesbirimsel metin diktesi uygulamasi
yoluyla yazdirilmigtir. Ogrencilerin én-uygulama siirecinde yazdiklari metinler incelenmis; boylece
isim ve fiil soylu sozciiklerdeki iinlii ve iinsliz seslerin yaziminda yapilan yanliglar, ayrica bu
sozciiklere gelen eklerin yazimindaki yanliglar acisindan ¢oziimlenmistir. Yapilan c¢oziimleme
sonucunda, isim ve fiil soylu sozciiklerdeki tinlii seslerin yaziminda 212, {insiiz seslerin yaziminda 46
ve bu sozciiklere gelen eklerin yaziminda 86 yanlis oldugu saptanmistir. Sonrasinda, dgrencilere ii¢
haftalik bir siirecte toplam yedi ders saati dikte calismasi yaptirilmistir. Ug haftalik uygulama
stirecinin ardindan, 100 sozciikten olusan on-uygulama metni son-uygulamada da Ogrencilere
sesbirimsel metin diktesi uygulamasiyla tekrar yazdirilmstir. Ogrenciler tarafindan son-uygulamada
yazilan metinler tizerinde yapilan ¢oziimleme sonucunda, isim ve fiil soylu sozciiklerin koklerindeki
iinlii seslerin yazimlarinda 85 yanlis ve %60 oraninda bir diizelme, iinsiiz seslerin yaziminda 16 yanlis
ve %65 oraninda bir diizelme, bu sozciiklere gelen eklerin yaziminda 30 yanlis ve %65 oraninda bir

diizelme bulgulanmstir.

Caligma grubunda yer alan 6grencilerin, isim ve fiil soylu sézcilik koklerindeki iinlii ve linsiiz
seslerin ve bu sozciiklere gelen eklerin yazimindaki yanlislarinin temelinde anadillerin etkisi oldugu
disiiniilmektedir. Ciinkii calisma grubunda yer alan Ogrencilerin tiimiiniin anadili Arapgadir.
Calismanimn giris boliimiinde de belirtilen Ingilizce &grenen &grencilerin /p/ ve /b/ sesbirimleri
arasindaki ayrimi saglama konusundaki yetersizliklerine benzer bicimde anadili Arapca olup Tiirkge
Ogrenen Ogrencilerin 6n uygulama metinlerinde de karsilagilmistir. Dikte uygulamalarindan sonra ise
bu durumunun %69 oranla diizelme gosterdigi ve toplam yanlis sayisinin 4’e diistigi goriilmiistiir.
Anadili Arapga olan 6grencilerin Tiirk¢eyi 6grenme siirecinde iinlii ve iinsiiz seslerin yazimlarinda ve
bu sozciiklere gelen eklerin kullaniminda yaptigi yanlislarin uzun siire yinelenerek kemiklesmesi

diizeltilmesini giiclestirebilir.

Bu aragtirma, yabanci dil olarak Tiirkceyi 0grenen Ogrencilerin bilgi diizeyindeki yazma
davraniglarii uygulama diizeyine ¢ikarabilmelerinde sesbirimsel dikte uygulamalarinin oldukca
yararli oldugunu ortaya koymaktadir. Sesbirimsel dikte uygulamalar1 6grencilerin iinlii ve iinsiiz sesler
ile sozciiklere gelen ekleri (sahis, zaman, iyelik) dogru kullanabilmeleri agisindan dgrencilere biiyiik
oranlarda katkilar saglamistir. Caligmanin veri tabanindan elde edilen bulgular, ayni zamanda anadili
Arapca olup Tiirkge 68renen yabanci d6grencilerin dinleme siirecinde Tiirkge sesbirimleri ayirt etme ve
anlamlandirma becerileri ile yazma silirecinde uygulama yeterlikleri konusunda On goriiniim
saglamaktadir. Bu durum yanlis ¢oziimlemesi siirecinde de dikte tekniginin kullanigl bir veri toplama

araci oldugunu gostermektedir.
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Arastirmadan ulagilan sonuglar dogrultusunda uygulayicilara yonelik asagida yer alan Oneriler

gelistirilmistir:

e  Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi siirecinde 6zellikle harfler dgretilirken iinlii ve iinsiiz harflerin
tizerinde -sesletimleriyle birlikte- durulmali ve bu bilgiler dikte uygulamalariyla
desteklenmelidir.

e Ses olaylar ile biiyiik ve kiigiik iinlii uyumlar1 daha fazla bilissel islem gerektiren
durumlardir. Bu nedenle s6z konusu konular ogretilirken ses olaylari ile biiyiik ve kiigiik
tinli uyumlarmim siklikla problem durumu olusturdugu metinler hazirlanmali ve bu
metinlerden yararlanilarak dikte uygulamalar1 gerceklestirilmelidir.

e Ote yandan yabancilara Tiirkce dgretimi siirecinde kullamilan kitaplarin hicbirinde dikte
uygulamalarma yer verilmedigi goriilmektedir. Bu eksiklik giderilmeli ve kitaplarda dikte

uygulamalarina yer verilmelidir.

KAYNAKCA
Alkire, S. (2002). Dictation As a Language Device. The Internet TESL. Journal, Vol liii, No 3.

Ayglines, M.(2007). Yabanci Dil Olarak Tiirkcenin Qéretilmesinde Okuma_Becerisi Gelistirme
Yollari. Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. Izmir: Dokuz Eylil Un. Egitim Bilimleri
Enstitiisii.

Brown,H. D. (2001). Teaching by Principles: An Interactive Approach to Language Pedagogy.New
York:Longman.

Brown, H. D. & Abeywickrama, P. (2010). Language Assessment: Principless and Classroom
Practices. New York: Longman.

Boliikbas, F. (2011). Arap ogrencilerin Tiirkge yazili anlatim becerilerinin degerlendirilmesi. Turkish
Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic Volume 6/3, 1357-1367.

Biiytiikikiz, K.K. ve Hasire1, S. (2013). Yabanci dil olarak Tiirkge O6grenen Ogrencilerin yazili
anlatimlarinin yanlis ¢oziimleme yaklagimina gore degerlendirilmesi. Ana Dili Egitimi
Dergisi, 1(4), 51-62.

Cakr, 1. (2010). Yazma Becerisinin Kazanilmasi Yabanci Dil Ogretiminde Neden Zordur? Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 1(28), 165-176.

Ezenwosu, N., E. (2011). Dictation as a Veritable Tool for Language Proficiency on Project
Educational Reform in Nigeria. An International Multidisciplinary Journal, Ethiopia Vol. 5
(6), Serial No. 23, 18-25

Kavaliauskiené, G., & Darginaviciené, 1. (2009). Dictation in the ESP classroom: A tool to improve
language proficiency. ESP World, 8(2).

http://www.espworld.info/Articles_23/issue _23.htm (E.T. 01.11.2013)

Kiling, A. Ve Tok, M. (2012). Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Yazma Ogretimi. Aziz Kiling ve Abdullah
Sahin (Ed.), Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretimi (2. Baski) iginde (s. 254-280). Ankara:
Pegem Akademi.

Liao, Y. (2012). The Effects of Integrating Dicto-Gloss Into Sentence Writing Instruction On Junior
High School Students’ English Writing Performance. Unpublished Masters’ Thesis: National
Taiwan University of Science and Technology.

14


http://www.espworld.info/Articles_23/issue_23.htm

Bahar-2014 Cilt:13 Sayi:49 (1-15) www.esosder.org Spring-2014 Volume:13 Issue:49

Meral, H.M. (2011). Tiirkge Ardil Génderim Iliskisi. Dilbilim, Vol. 2, Issue 2, 9-32.
Montalvan, R. (1990). Dictation updated: Guidelines for Teacher-training Workshops.

http://dosfan.lib.uic.edu/usia/E-USIA/education/engteaching/intl/pubs/dictatn.htm (E.T. 02-
05-2013)

Tavsancil, E., Aslan, A. E. (2001). Sozel Yazili ve Diger Materyaller I¢in Igerik Analizi ve Uygulama
Ornekleri (1.Basim). Istanbul: Yeni Cizgi Yaym Dagitim.

Touchie, H., Y. (1986). Second Language Learning Errors: Their Types, Causes and Treatment. JALT
Journal, 8(1):75-80.

Yagmur Sahin, E. (2013). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarindaki
Ek Yanlislan. Tarih Okulu Dergisi (TOD), Y1l 6, Sayr XV, 433-449.

15


http://dosfan.lib.uic.edu/usia/E-USIA/education/engteaching/intl/pubs/dictatn.htm

